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B orsszem

Dicséret.

A 1aa Mmeg Haddr azt a boldogtalan 6tot.
Ki itt német muzsat végleg agyonitott.

Lesser, Hirscli, Kochmeister, Leipziger és Singer

Mit ezek koltottek, hasznos, derék inger.

Ennek az 6t urnak a dicstelen dolga
Honarulas lenne, ha bolond nem volna,
De mert hihetetlen, 6rilt volt a tettik,
lgazsagos palczat ne torjunk felettik.

Sose szidjuk 6ket, ugyis kisult roluk,
Hogy nem is volt itthon a sutnivaléjuk.
Mikor azt a hires felségkérvényt irtak,

Hisz kdnnyukkel immar azt is tele sirtak.

Mikor aldirtak, eszik eljart tavol
Egy napra, egy éjre a magyar hazatol,;

Nyilatkoztak is mar, nem is maradt titkon,
Hogy mikor azt tették egyik se volt itthon.

Egyik sem olvasta, egy sem szerkesztette,
Egyik sem toprengett perczig sem felette, —

Alairtadk agy, mint mas elejt egy tanyért,

Akkor vesszik észre, mikor mar a kar ért.

Botlottak, binhddnek, — ez az egész eset,
Nekik baj, de nékiink jé, hogy ez igy esett:

Ha azt az 6rjongést 6k ala nem Irjak,
Német Théalianak nem &ssdk meg sirjat.

igy megastak szépen s a német Thaliat
Hant fedi 6rokre s ki sem érzi hiat.
Hal6 pora folott lengjen 6rok béke —
S magyar Thaliank 1ép minden 6rékeébe.

Orokségb6l még egy magyar szinhaz épiil,

8 faragjuk ki annak ormara emlékul

Lessert, Singert. Hirschet, Koehmeistert, Leipzigert,

Amint emelik a szép nemzeti czimert.

Janké. Augusztus 2. 1891.

Apro tprek.

& Az orszaghdz egerei elhataroztak,
hogy kivandorolnak. Hogy is ne, mikor azt
a szép nyari idét a pinczében kell télteniok,
holott maskor ilyenkor tajban mar javaban
ragodtak a kész torvényeken. A templom
egereinél is szegényebb egerek! nem gondol-
jatok meg, hogy nalatok még szegényebbek
is vannak? Hat azok a szegény képviseldk,
a kik a még nem kész tdrvényeken ragédnak.

* *

+ A vigszinhdz Ugyéhez most mar a
legszebb remények f(iz6dnek. Ez a vigszin-
haz, mely kollegajanak keserves kimulasa alkal-
maval is megtudta &rizni vigszinhaz jellegét,
a maga bajaban is meg fogja 6rizni vigsagat.

* *

5 Amaz otliozus felségkérvény altala-
nos -megbotrankozast keltett, csupan a vig-
szinhaz épul téle.

i Csanady Séandor béatyank, mint rész-
véttel értestlink' nem a haz jegyzékonyvét
ellen-, hanem az -agyat 6rzi. Nincs, aki Ugyelne
r4, hogy .a Haz szavazatképes-é. Sose tudjak
az6ta a képvisel6k, hogy hanyan vannak, de
még azt se, hogy hanyadan vannak,

A héség.
Tudomanyos értekezés diohéjban.

A melegség a testeket Kiterjeszti, leg-
jobban lehet ezt latni a parlamenti beszéde-
ken. Ez a tinemény a magyarazata annak,
hogy nyaron a nagy meleg miatt az apr6 dol-
gok is oly nagyra nének. igy ez a német szin-
haz-affaire télen csak egy nyomorult hitvany-
sdg maradt volna, mig a nyar melege folytan
paratlan hazaarulassa fejlédott.

Ha elég nagy a hdéség, a szilard testet
cseppfolydssa, a cseppfolydst terjengdssé valtoz-
tatja. A hirlapi czikkek nyaron .azért olyan
terjengbsek.

A magyar bibliabol.

Ot igaz emberért — lia akadt volna —
megkegyelmez az Tdr a hitvany Sodornanak.

Ot kevésbé igaz ember miatt, mit gondoltok,
el liagyja-é vesziteni a magyarok istene ezt a
gyonyord nagy orszagot.

TJgy-e nem?

Hat mit kiabaltok olyan sokat.

I@EE?%%“’&S ®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit



AUgUSZtUSZ.lBQl. B orsszem Janko.

A BUSULO LENGYELEK -

X/burith v

— a végleg leégett német szinhaz romjainal.
@gkeative - ®® @) Adgtais vatozata MEK Egyestiet (ni:mek.oszk hulgyesulet) megbizasahd, az ISZT timogetéséval kesztit *



B orsszem

IE?ro nub-llo.

Feliérvary, lia elmenne,
Bizony isten nagy kar lenne.
Magyar honvéd o alatta
Katona lett — drddgadta.

Katona lett, ligyes, kemény,
Kard és puska jél all kezén;
Jél masiroz, jol lovagol —
Jobb katona nincs is sehol.

S most Uzselacz-Ugron miatt
Veszitsék el e hadfiak

A«t ki, ha tett, nyoma latszott. ...
Mano vigye Ugrelaczot!

fot szinhaz Mucsan.

Alighogy eljutott hozzank a budapesti leleplezés
hire, a helybéli »Botond Béardja« czim( lap szerkesz-
téje nyomban gondoskodott arrél, hogy kézségunk in-
telligenczigjanak még a lelepzés dolgdban se maradjon
adosa. A leleplezés, mely az idézett lap kulén kiada-
saban jelent meg, oriasi foltinést keltett. A kozonség
ingerilten jar az utczakon; 6zv. Kuczgrané e varatlan
eseményt8l megrendulve, ijedtében harmasokat szuit.
Az esemény rovid vazlata ez: Csobolyka Misat a mult
héten szerzbdtette S4ji az aratashoz. Ez a Trencsénbél
ide szakadt tot mar a mult vasarnap Kijelentette, hogy
Mucsan nem lehet tisztességesen mulatni. E kvalifikal-
hatatlan nyilatkozataért a Pipa testvérek vettek elég-
tételt és CsobolyJcat a Bodorék kutja el6tt insultaltak.
A fent megjelolt nemzetiségi izgatd most mar titokban
folytatta aknamunkdjat. Levelet irt 'a szul6-faluja-
béli biréhoz, a melyben elnyomatasrél panaszkodvan,
harom forint segélyt kért egy tét szinhaz épitésére,
ahol kedvére gyodnyorkodhetik a nemzeti szinjatékban,
a totadgasban. Miutan a levélre nem ragasztott- bélye-
get, a czimzett pedig nem volt hajlandé még a birsag-
pénzt is Kifizetni, a levél visszakerllt Mucsara és Kki-
tev0dott a postahivatal ablakiba. A »Botond Bardja«
éles elméjld szerkeszt6je rogtdon megsejtette, hogy az
dkom-bakomos czimzésu boriték alatt szenzAczids titok
rejtozik, koltséget nem kiméivé, magahoz valtotta a leve-
let és azt minden kommentar nélkil, szarazon repro-
dukalta. A helybéli intelligenczia azonnal atiratot
intézett Sajihoz, hogy Csoébolykat bocsassa el a szol-
galatbol, mert ellenkez6 esetben a kdzvéleménnyel
gyGlik meg a baja. Amde S&ji, mint mindenkor, Ugy
most is ellentétes allast foglalt el és kijelentette, hogy,
mig Csdbolyka a néki adott két peng6 felpénzt le nem
dolgozza, addig el nem bocsatja.- — Mint biztos for-
rasbol értesuliink, ez okbol Ruczahati Tarjagoss lllés
Szent-Istvan napkor Budapestre szandékozik utazni,
hogy Saji szamara Wekerle miniszternél a két forint
karpétlast kieszkdzolje.

uU. i. Sajnos, hogy a mucsai eseményekrdl,
mennyire er6lkdédunk is, a févarosi napi sajté soha
sem vesz tudoméast. Ennek okat a helybeli intelligen-
czia abban keresi, hogy a févarosban valaki, bizonyosan
Kecsege Janos kozrend6r, aki a felesége mell6l szokott
el Mucsarol, intrikat folytat ellentink.
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Janko.

Ruczahati Tarjagoss Illés ur

hazaffyas poharkdszéntései.

Uram, uram Kochmeis-
ter Frigyes bard és cs. k.
honérulé uram szallék az
urhoz!
Ama mmagyar kenyér
nevében, melynek mezejét
a Karpatoktol az Adriaig
én ontdztem véremmel, de
a melyet mégis 6n, hon-
fidi felhdboroddsomnak
méltoésagos és mélyen tisz-
telt nyomorult targya
eszik, — igeniss! — ama
mmagyar kenyér nevében
dérgdbm ma ©on és hon-
arulasbani czinkostarsai elé vétomnak kebelrazd sz6-
zatat: addig és ne tovabb! Onok azok, kik e hont,
melyet 6seim, pparrdaczos Arpad apammal élikon,
szamunkra dicsé unokak szamara foglaltak el,
elébb téllink elvaséaroljak, hogy azutan eladhassak.

Nemin, mméltésagos bard ur, mélyen tisztelt
nyomorult honaruld, nem ér az 6n szerecsen mosako-
dasa annyit sem, mint tavaly zalogba tett s ott .ve-
szett diszgubamnak azon pitykéje, melynek flle mar
harmadéve leszakadt.

Hidba tiltakozik méltdsagod a becslletes onérzet
kevély hangjan az ellen, hogy hazafiatlansaggal mer-
jék vadolni. Becsuletes, tiszta multja kezeskedik mel-
lette? Naiv ember! Mintha a hazaarulas alland6 fog-
lalkozas lenne, mintha az Ephidltesek mar csecsemd
korukban kezdenék meg a persakat atvezetni a ther-
mopiléi szoroson!

Nemm; az Ephialtesek még csecsemd korukban
nem vezetnek hadakat a szorosokon, hanem szorosan
ragaszkodvan az anyai eml6hdz gyava tejet szopnak.
Amde én mar csecsemé koromban a szorosokon vérez-
tem visszaverendd nem a Spartara tamadd perzsak,
hanem mindennem( és rangld honarulok mmagyar ha-
zankra mért tamadasait. Es mivel a bélcs6tél egészen
a sirig mindig a szorosokon kizdottem, jelenleg is
hévatal nélkili szorult helyzetnek orvendek, mig on,
tisztelt honaruld, zsi*os hévatalok egész sorozataban
tobzddva, pénzek belségében fetreng s droguista flszer-
szamokon kivil még hazaval is kereskedik.

Annak okaért tehat bizonyos jobb hévatalokrdl,
mint azokra immar Ugyis méltatlan, strgésen lemon-
dani s azokba engem, mint méltét, és igaz hazaffyt
bésegéteni ne terheltessék. Ezen hodolattal a hétszaz-
baggyvenharom hazéért vivott csatak sebt6l boritott,
am hévatal héjan szlkolkod6 hése irant, Kkiengeszte-
lendi méltésadgos bard és mélyen tisztelt nyomorult
honarulé ur azon nemzeti gyéniuszt, melynek egészsé-
gére Uritem ezennel poharamat. Eéjjjen! (Jdska te, aczi
csak azt a maradék vergoniat, hadd szilom tovabb.)
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B orsszem

Augusztus 2. 1891.

A Kkiréaly bolcsesége.

— Toldi XII. énekébdl szabadon. —

Es monda a kiraly : ,Magyarorszag allj fel:
Eladott a német, de tobbszor nem &ad el.

Nem igy van Kochmelster? de ugy van! a kiraly
Minek volna, ha nem tadnéa, ki mit csinal?

Egy ilyen orszagra annyi roszat kenni,

Ki csupan magatél ennyire birt menni.”

Nagy tetszés kovette a kiraly beszédét,
Mindenki dicsérte ritka bdlcseségét.

Tojass Daniel
kasznarnak gazdasagi tuddsitasa
Ngs Wewrewshegyy Dévid Grhoz buda Pestenn.
Giecsér 1891 Gyula HO 22-ettedikén.

Nagysagos Uram!

Kegyes jol Tevém!
Mind az emberi Esz sza-
mitasa, mind a tsalhatatlan
Kalendariumok tanitassa
szerint Péter-pal naplyan
megszakadvan a bulza tove,
el kellett volna érkezendeni
immar a Takaras és Tsépe-
lés idejének. Hanem a falbi
ulyabb Kori  méterologyia
Tsuffa tett minden tanulmé-
nyos Tapasztalatot — igenis!

Szent Jakab havat Vizont6 honapjava valtoz-
tatta at. Tsurog, émlik, zuhan a nyakunkba a Fel-
legek duzzadt Eml8inek neddje elannyira, hogy Ba-
garia tsizmam Vizhatlansaganak datzara minden 2-sod
perczenetben kett6t is prusszentek, amej Ekszplézio
nemcsak a Zenitben, hanem a Nadiron is jelentkezik
egyszerre.

Hanem az én Balyom tsak kutya baly a Bir-
kak balyahoz képpest, akik semmi képp sem okulvan
Ngos Uruk példajan, nem akarnak hozza szokni a rend
Szeres nyari fered6zéshez, pedig — szavam Tsufsagul
ne essék — elég rihesek.

Abbéli ténykedésem is karba veszett, hogy a
birka-Jarason ideiglenesen képz6dott szik-Sos tavat
Ngos David fered6jének kereszteltem el, nem akartak
a vizben sem karolyferedézni, sem a viz fenekére
bugdacsolva legelészni — hilydba a birka tsak birka,
nem buavarkodé Természet — hanem inkébb a bérukkel
adoztak, azt is Ngod salynos tavol Létében mindegyik
tsak egyet advann; a hisuk azonban bpesti ar Jegyzék
szerint kimérédott a Tselédségnek.

A kar mellett van mégis Haszon is — igenis!
A fojtonos ese§ folytdn a nemessy Birtokrol az Urge
mind elpusztult, még csak annyi se maradt, a kibdl a
Zsiga tzigany kialkudott és megigért Konvenczidja
kitelne; azért is Ngos uram utélagos jova Hagyasa-
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Janko.

nak reményében megengedtem a Zsiganak, hogy
ketske-Békaval kar-pdtolhassa magat, a mi beGségesen
talalhat6 az uly David fereddben.

Ha Ngod szereti a tiszta blzabdl készitett tsira
Maiét, hozzavald anyaggal be6ségesen szolgalhatok;
mert a Tsira itt nem oly ritka, mint a hermafrddita
nevezetli Tsira.

A gobdly- és Gd6 Jaras rosz allapottyan a szu-
nyoghok segitenek némi Nemdleg, annyian lévén,
hogy a szop6s Bornyuat is harmad FU nagysagura
tsipik; a patikarosoknak most volna legalkalmasabb
alkalmuk szunyogzsirt desztillalni — igenis!

Ngod fels6bb kegyes rendelkezése szerint 7-f6n
mult egy hete akardm kezdeni a Tsépellést, ha hordat-
liattam volna a Gabonat, de ez nem lévénn leheccsé-
ges, mas akadaly is akadt, nevezetesen: az uly ok
Leveles izrahélita gépész ur Taglya lévénn a szoczi-
alis demokrata Nemzet kozi egyestletnek, megtagadta
a 7-f6n hajnali betiizelést és tsak reggeli hat Ora utan
kezdett hozza, mire futyuld Ge6z nevel6dott, szakadt
az Essed; 6 maga is ki nem pihenvén a vasarnapi
munka Szinetet, igaz keresztyén Karomkodasban eresz-
tett ki folosleges Gebzén, s6t még a béreseket is Ugy
tele magyarazta az uly Torvénnyel, hogy az 6krok-
kel egyutt azok is sztrajkoltak, a melyek mian szemé-
jes kérdésben kénytelen valék tébbeket kozilok Pofon
teremteni.

Az uly tanok Bak-czillusaival iniiczialt béresek-
nek két klasszikus tanut allitottam a vasarnapi munka-
sziinet ellen: Az 1-dgyik Isten 6 szent Felsége, aki
vasarnapi szinet nélkul esejti az Esse6t, a 2-sodik
Ngod kegyes Személlyé, aki vasarnap is tsak olyan
hét-Kdznapi gondolatokkal viseltetik Tselédei erant.

Melyek utann oroklok
Kegyes Joltevémnek
Nagysagos Uramnak
hédulé tisztelettel
tanulmanyos hiv szolgaja
tikmonyi Tolyass Daniel m p.
oklev. gazdasz.

P. S. Az Agnes edgyre azt balytogattya, hogy ha
Ngod kegyes jelexdeg Létével tiszteli meg ezen Uri
fekvOségét, 6 is megragadangya a vasarnapi munka
szlinetet; mert — 6 tudgya, miért mondgya — de
aszondgya, hogy neki munkanap Szamba esik akkor

a Vasarnap. Jdem DE EADEM.

UFORDITASOK.

— O bitté mein Her, Sie kommen mir gerade gelegen.
0 kérem uram, 6n nekem egyenesen fekve jon.

— Kennen Sie den Leumund des Herrn N.? = Ismeri
az N. ur oroszlanszajat ?

— Des Hauses Leiter war bis zum heutigen Tagé krank. =
A haz lajtorjaja a mai napig beteg volt.

— Die Gerste scbiesst in Aehren.

Az arpa becsu-

letbe 16.
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B orsszem

F tj-iclsi leveleik:.
Gyormorod-Nyormarka, jaliusban. Fiatal furdénk a

saison magaslatan all. Vendégeink sorabdl elég meg-
emlitenem a czibaki doktornét, Tiizkévy Davidnét;
dombszégi Mokany Bertalan urat; tikmonyi Tojass
Dénielnét (szdl. urgéi Menyétke Katalint) hat viragzo
lanyaval, sth. Féleg gorvélyes gyermekek latjak hasz-
nat a mi firdénknek, melyet doctor Bddorgé-Sods
Mor, roncsol6-toroklob-gyogymodos orvos Lonthorol
igazgat és gondoskodik réla, hogy, mig a toroklobot
enyhiteni, tulfel6l a toroklobot éleszteni tudja, A gorvé-
lyesek f6 orvossaga, a homok, a legkit(in6bb mindség-
ben s a lehet6 legnagyobb bé6ségben terjed végig a
hataron. Egy-egy kedvezd szell§ a homokflrdét ugy-
szolvan a t. vendégek szobdjaba hozza, a minek koény-
nyebb megejthetése végett ablak és ajtd allapotarodl
gondoskodva van. A fovény még a réseken is atnyo-
mul, ami altal csak annal finomabba lesz, gy hogy a
liszt példajara n° langhomoknak nevezhet6.

Nem kevésbé sikeres kezelésben részesul a fagy-
daganat. Az alland6 melegben meglagyul, ugy hogy
a bér alatt konnyen szerte kenhet6. A vords orrnak
a makacs nathatdl megcserz6dott nyalk-hartyaja kien-
ged, megfagyott fulek felényire lehamlanak.

Furd6énk gyogymodjai kdzott azonban legfolal all
a gyuras, vagyis kenés (massagé) még azon forro, apro
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Uvegtdormelék gyanant haté pusztai fovennyel. E kilén
gyogyosztaly élén dr. Gryurdsz Marton all, ki mellett
Gfydémoszi G-yuri els6 éves medikus segédkezik, mig a
holgyek a tapasztalt babasszon”. Dagasztdé Sara arholgy
tenyeres gondjaira vannak bizva. A fovennyel vald si-
kalas a legujabb gydgyhatanyok kozé tartozik. Min-
den este homok-zuhany. Kedvez§ éghajlatunk ismeretes
szarazsaga s az arnyas fak kovetkezetes mell6zése biz-
tosit az allandé melegr6l, Ggy hogy azok, akik a géz-
furdét szoktdk meg, itt kedvokre izzadhatnak, mialatt
a gyogykurakat folytatjak.

Az igazgatosag a képzelheté legszebb szoérakoz-
tatasrol gondoskodik: déltajt a meleg folveti a vidé-
ket és a rezg6 levegb tengerhez hasonl6 déli babjaban
furédhetik az, aki megelégelte a homokozast. Napszuras
esetén Kkivald kilénleges orvosunkra, dr. Sonnenstich
Jakab drra utalunk ra, aki e részben épp flrd6-
helylnkén szerzett b6 tapasztalast.

A hazai lapok honfias szerkesztfit patriotikus
bizalommal kérjuk a szenved6 magyar nemzet érde-
kében a Gyomorod-Nyomarka foveny- és gyuram-fird6
emelése érdekében minden telhet6t elkovetni.

B. M.

megszabadult vendég.
*

Arvizakna, jul. 7. A tegnapi feln6szakadas utan
csbndes orszagos esd kovetkezett. Remélhetéleg a metsz6
északi szél, mely dél dta rank kényszeriti a vastag
oltdnydarabokat, meg fogja szintetni az esGt.

Pokrécz Adam vasati kalauz

nyajaskodasai.

Aszongya: »A vasutyi tehetyi,
Még Barosst is Uthetyi /«

Ha Baross U fegyelme aszonta
a fl-flrebizorok Deputaczidjanak,
hogy: »Nolk — hat akkor én ho-
gyan mondjam annak a piczulatlan
pasazsérnak ?
Hogy mér forditott hatat a
minyiszter a deputacziénak ? Hat
iszen 0 fegyelme a hdtramozdittdjok.
Csakugyan igaz, hogy Baross
G fegyelme »vas«-minyiszter, mer
nem fog ki rajta az a sok kalapalas.
ti fegyelme nem hiszi, hogy
»jogsérelem« is yan a yilagon. Hej,
csak vetdédne be kozzadnk a »lLe-
gyes«-be ugy éféltdjpa, mikor man’ a XV-ik zénaba
jarunk : maj elhinné akkor !
botos legények disz-albunyt adtak U fegyel-
minek. Csak masnap vakartdk a fejiket, hogy mast
kolletott volna nékie prezentényi; azt a glanczos kony-
vet: a — »Nem illik«-et.
— Forbercz, te rossz masinyistal — Me — hett!!
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Augusztus 2. 1891. Borsszem Janko.

Diszlciilduttség (kopogtat).
Baross. — Szabad — megszokni.

A diszkuldéttség hanyatt vagodik, hogy a vart tigris helyett csak a barany jott Ki.
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Borsszem Janké6.

T(in6dések

SeidfensteuLei' Solomontél.

0 Mikar o molt héten o
graf Oppongyi beszédjibe be-
leszdlta o Hojcsi oresag,liojd:
jenge dalag az egész, oz el-
niak is kuzbeszolt, liojd: o
kizbeszélas mindig o lég-
jengébb. Még sahase nem valt
oz elntk ilyen erus, liojd ezt
0 jengeségit ilyen nyilva-
noson beismert volna.

O Alvasok oz ojsagbo, liojd
Moszkoarszagnak ed részén

von ed nodj inség és tdnédéom mogomot ozon rojto,
liojd o moszko czarnok tolan mégis von ed jé szive,
tolan U is Iciobaljo, mint o Lébélé Blauduft o kihez
edj koldos jutt: kergessetek ki ezt o szegéngy zsidot,
nem nézhetem tile o nyomorosagt.

O Minél dragabb o hozo, 6nnal rosszabb Uzletet
sinalnok o liozoarolok.

Hirlapirok ,,0TTIH0>ia-i értekezlete.

Kaas Ivor baré. Szomorl kotelességet telje-
sitek

Fekete Jozsef (kozbe szol) Kérunk hét vig szin-
hazat !

Kaas Ivor baré (folytatva) ... amikor otthonfiui
aggodalommal telt kebellel megnevezem azokat a meg-
nevezhetetlen embereket, a kik el akartak adni a hazat.
(Doérgé tetszés.)

Egy riporter. — Nem csak akartadk, hanem el
is adtak.
Kaas Ivor. Hiszen éppen az! Ha nem akar-

tak volna, nem is adtak volna el.

Rilkosi-piilusz (tarczair6): — A kérdés az, ming
allaspontot foglaljanak el a hirlapirok a gyasznémetek-
kel szemben. (Dertltség.) T. uraim! Nekem 0t nagy-
batyam, Becske Janosnak ellenben két fia volt. Az
egyik rablégyilkossaggal, a masik véres verejtékkel
kereste meg mindennapi kenyerét. (Deriltség.) Becske
Janos viszonyt kezdett egy leanyzoval, aki hajdan
szebb napokat lathatott, mert szolgal6o volt, aki kitlin-
tetéssel végezte a tehénfejészeti kurzust. (Dertltség.)

Hercegh Ferenc (tarczairé, izgatottan): — A leany-
z6t Madlainnak hivtak. Orczajan a hajnal piroslott.
Sz6ke haja hullamosan simult vallaihoz. Szép volt, mint
a fakaddé hajnal; de mi haszna? ...

Szomahazy Istvan (tarczairé): — lgen! a kegyet-
len marquis, a kinek lelkében az 6rddég lakozott, soha
sem tudta megbocsajtani neki, hogy kozonséges szol-
galé volt. Fegyvert ragadott és . ..

Barsony Istvan (tarczairé): — Vadaszni ment; gyo-
nydrd napos id6 volt. llyenkor ezrével csatangol a
sok duvad, gém, vadkacsa, csiz, pinty6ke. Hallali!
hallali! hangzott az erd6k felél. Az (izott vad csorte-
tett lefelé a hegyrdl, neki a siksagnak, mely . ..
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Sebdk Zsigmond ~tarczairé).. — Dorozsma és Sze-
ged kozt terdl el. Paprikat termel azon a foldon Nagy
Andras Janos, a kinek a feleségén kivil sok minden
mas elkeseritette az életét. Szomoruan ballagott az
utén, de csakhamar eszeveszett rohanassal futott Sze-
ged felé, mert a baratok templomanak harangja tizet
jeftett...

Egy riporter. — »-Tuz van! tiz van!« hangzott
mindenfel6l. A gerenddk recsegve ropogva hullottak
a foldre. A langok- mar a szomszédos haz falat nyal-
dostédk, de hala a gondviselés . . .

Egy korményparti vezérczikkiro. A gondvise-
lésnek egyetlen vélasztottja Szapary Gyula gréf minisz-
terelndk. Es a frazisok altal langra lobbantott koz-
vélemény .megjuhdaszodik és tiszteletteljesen emel kalapot
ama hatéartalan érdem el6tt, mely el6idézte azt, hogy. . .

Tozsderovatvezetd. Az aranyjaradék 104.75
krral jegyeztetik. Uzlet lanyha . ..
»Személyi hirek” rovatvezetje. — Sojak Tari

Gyorgy 'el6kel6 szénraktarnok kulfoldre utazott . . .

Gyéaszrovatvezetd. - Elhunytat kiterjedt csaladja
s nagyszamu ismer(@sei gyaszoljak.

Kaas Ivor bard. — Ezek szerint kimondhatom
az értekezlet egyhangl véleményét: Halal a hazaaru-
lokra! Oly rut haladl, a milyen a vétkiuk. Fulladjanak
nyomdafestékbe!

DicsGiTy Lorand.

Banda!

Hat Korjolanok nem csak
Sékszpbérben vannak még?

Es6é szakadj, vihar ordits!
kialtom Lejar Kkirallyal és el-
tiprott tehetségem lang leikével
orditom a zugdé vihart tuldo-
rogve:

Banda!

En ha a Pannénia czalkelner-
jét meg tudom pumpolni egy
pikkol6 erejéig: 6k a pumpolast
a legfels6bb fokig viszik!

En ha Bényei Pistatél tudok egy kis eléleget
kisrofolni: 6k a legfelségesebb urat nem atalljak
megpumpolni!

En legfeljebb ha Czinkotaig gyalogolok el egy
potya vacsordért, vagy egy megigért viseltes czipéért;
6k egész Becsig tolakodnak egy meg nem Igért uj
szinhazért.

Banda!

M(vész hazdja széles nagy vilag. Pusztuljatok
hat vilagga. Megtagadom a testvériséget, melyre egy-
kor a kozdés nyomor avatott benninket.

Hah! a nyomor engem nem tud
rultta ~enni. Sohal

Erzem a vilag véginek kézeledtét. Inognak labaim
alatt a deszkadk, de végszavam akkor is az lesz:

Banda!

ilyen nyomo-
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Tigris vagy barany.

Multkor foltett kérdéstinkre ezernél tobb valasz

érkezett le. Tér sz(ike miatt csak az ezrediket ko-

zoljuk:

a f6ispan visszaugrott, a néz6kben elhilt
a vér: bész orditassal egy tigris, egy valésagos tigris
ugrott ki a ketreczb¢'l. A féispan testét, lelkét istennek
ajanlotta: »Jaj nekem, én szegény arva,« igy séhajtott
reszketve.

De csudak csudaja! A tigris nem rohan &aldo-
zatéra, hogy széttépje, hanem szép csendesen egy sa-
rokba huzédik.

A f6ispan gondol egyet: »Ejnye mintha olvas-
tam volna én azt a histériat valahol.« Oda ugrik a
tigrishez és egy hirtelen mozdulattal lerantja a . ..
baranyrél a.tigrisbért.

»Ejnye fékom adta, majd adok én neked igy
plagizalni Aesopust.« Pif paf ....
Sandorka uti napléjabol.
... Szegény szerbjeim ugyan mit csinalnak nalam nélkil,

hogy nem uralkodom folottiik.

Angol turistdk Mucsén.

Zichy Jen6 gréf vezetése alatt angol turista tar-
sasdg érkezett Mucsara. Kozségunk intelligenczidja
paros rendben vonult ki a kulfoldi vendégek elé, a Ki-
ket a Nagy Istvanék ktitjanal Harmat Dercze Gyuri
kozlegel6i féfelugyel6 Gdvozolt. A kdlcsonds bemutata-
sok utan Ruczahati Tarjagos Illés nagy szabasu politi-
kai beszédet tartott, a melyben allandé rokonszenvérdél
biztositotta az angol nemzetet és megkérte a turistakat,
hogy az angol-magyar testvériség megszilarditasa érdeké-
ben protegaljak &6t valamelyik angol hajérajboz tenger-
nagyi allasra, hogy igy az angol hajohad egyesulvén a
magyar szarazfoldi hadsereggel, egyesilt erével indul-
hassanak Lengyelorszag foszabaditjisara. (Hosszantartd, lel-
kesllt éljenzés.) A turistak nevében lord James Goosberry
(olv. Knikebajn) kiérdemesilt léidomar valaszolt angol
nyelven, megkdszénve a szives fogadtatast és megigérte,
hogy a millennium alkalmab6l Mucsan tartand6 nemzet-
kézi szirszabd-kongresszuson az Vngol kormany is kép-
viseltetni fogja magat. Az angol szénok beszédjét a
tekintetes fészolgabir6 ur guvernantja tolmacsolta, a ki
ez alkalommal Angolna szinl ruhat viselt. Az tdvozlések
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utan a tarsasag koratra indult. EI6szor is 6zv. Kuczorané
istaléjat nézték meg és nagy sajnalkozassal értestltek
arrél, hogy »S0jtort,« a hires favorit paripat omnibusz-
huzasra karhoztatta a kérlelhetlen végzet. A kulfoldi
vendégek tiszteletére ozv. Kuczorané fényes bankettet
adott, a melyen az elsé poharkészontét Zichy Jend grof
mondotta Mucsa holgyeire, koztuk elsé helyen Poszma
Pannara és Gébicz Orzsére; az elsét rézsalannya, a maso-
dikat zaszléanyava avatta az Ugybuzgdé gréf. Ebéd
utan a turistak az als6 végre mentek, a hol val6saggal
bamulatra ragadta 6ket Earad ivadékainak cziganykerék-
parozasa. Rendkivul nagy visszatetszést szilt Saji bérlé
tapintatlan eljarasa, aki az idegen-fogadd bizottsag tobb
tagjat arra kényszéritette, hogy ott hagyva a vendége-
ket, aratni menjenek. Az o¢riasi sar kovetkeztében a
turistak mezitlab folytattak utjokat. Bucsuzaskor Zichy
Jen6é gr. 6zv. Kuczoranét homlokon csoékolta.

Okori zsid6 lelet.

Keleti utazasa alkalmaval talalta Zichy Jend, valahol
a kulsé Dob-utcza tajon.
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— Egy miskolczi abéczés kdnyvbél. —
Hatszor hat az harminczhat,
Allat-e a kédménnyak ?

Nyolczszor nyolcz az hatvannégy,
Yan-e a bajuszon légy?

Magasban a sas, horgony a parton,
A majom kezébe nem illik az iré6n.

Légy méhszorgalmu és ugyes, mint a hod,
A kortéd jutalmul megkapod.

Reggelinél jél esik, kiinn a szabadban,
Ha czitera és kanari hangverseny van.

Megszélalt a harang, elszaladt a zerge,
Utdna a lud is, de el nem érhette. *)

J6é télen a meleg kalyha, hasznos allat a tehén,
Blszkén jar a harczos, érdemkereszt a mellén.

Kalapacscsal faragjak a kovet koczkara,
Egy tarisznya birsalma nagyon sok lesz mara.

Kis okdrszem vigan tekint a vén bakkecskére,
Kinek nem a véréshagyma, de zab van Inyére.

Hosszulabu gélyanak tukre a to,
Katonanak nincs ernydéje, ha esik a hé.

(Méar ezentul nem csak a miskolczi csizmakat és mis*

ekolczi kocsonyat, de a miskolczi &héczét is szarnyaira emeli

a halhatatlansag.) -
— Orvosi Bizonyivany. —

Alu ird Hitelesen; hogy 10-tig Juni 1890. Soskuti-vasar-
Alkalom Egy 5 évés Wores-Sz6ris Dehin. Cs. Istvang; Soskuti.
Lakos,-K. Janos ; Erdi. Lakosnok. — 14-tig ja-
nius ho. Elhivatot. K. Megviskajon meg A Dehenne-
met — ACUL. Szei-Feijas-nok mutatotot; Azonol visza Elpocsei-

Elato — fojo.
Janos.

totom ; hogy Gyogyitosonok meg. Ezenel Bizonitom.
T. 14. Juni. S. A.

*) Meg is esnék! A szerk.

Kémian Gydrgy »Szibéridja* az egész polgariasult vilag
lelkét razta fol. A lazadasba jott emberi érzelmek egy har-
sogd felkialtasban szakadtak fel minden szivbdl azokon aziszo-

»gyarmatositja.« igy nevezik ott a hajdani tatarjaras,

minden borzalmait feltlhaladé rendéri intéz-

a van-
dal gazdalkodas
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kedéseket. Az éles szemU( amerikai ir6, ki mint muszka-barat
kezdte meg Gtjat a siralmak e nagy foldjén, leirdsainak egyet-
len egy részletében sem tdloz. Terjedjen el e kényv mentil
messzebbre, hogy minden f6dél alatt, minden tlizhely mellett a
leIRiGsmeretéket Szallja meg az utalattal egyutt annak félisme-
rése, mit varhatunk az oibsz

fegyverek gy6zelme esetén.

A hazajat védé szeretet hési hevét és erejét novelni fogja a
gyllolet és bosszt, mellyel a vérengzé zsarnokot vissza fogjuk
szoritani s ha lehet — az egy és igaz isten segedelmével —
letiporni, hogy &adaz -hatalméanak .romjaibél keljen ki a szabad-
sag és emberi méltésag virdga. A jo forditas Zempléni P.
Gyula tollat dicséri, A kényvet Deubler Jézsef adta ki (Buda-
pest és Bécs.l

Vadéaszati és madaraszati emlékeimbél. — Irta: La-
katos Karoly. A tudés, ki az imént még szobajabol ki se moz-
dulva osztalyozta a természetet és a vadasz, kinek abban telt
6rome, hogy minél tobb vadat kaphasson puskahegyre, tehet-
séglket Osszeadva egyestlt immar a tudomany hasznara, az
olvas6 gyényodriségére. A tudés adta firkészé tehetségét, a vadasz
ép érzékét. igy keletkeztek a Herméan Otték (miért is emlit-
labbal —
a tudoméany nagy karara — ott slUppedvén a politika hinarja-
ban), igy tdmadtak azok a kényvek, melyeket tudés és
egyarant haszonnal és élvetettel
kerult ki

szatat

juk a tobbes szamban mikor egy is alig van, egyik
laikus
forgat. — Ebbdl az iskolabol
Lakatos Karoly. A honi azok vada-
irja le élénk kozvetlenséggel.
oktat.

nyul szolgél

szarnyasokat,

A tudéakossag' szinezete
Az Ude hangon megirt munka kedves olvasma-
barkinek is, de kulonésen a serdultebb fiatalsag-
nak. — Megjelent Szegeden Engel Adolf kiadasaban, tébb rajz-
csinosan kiallitva. Ara?

nélkul

zal

NZrRKASXTO!

El66rs. Ha jéhiszemien al-
litja valaki, ugy értelmetlenség-
Toébbnyire azonban azok tétet-
nek megbotranykozast Tarja-
goss Illés folott, akik ezen
alakunkban magukat érzik ta-
lalva. Vilagos, hogy a nagy-
szavl Illés ur tényleg sohasem volt honvéd és soha egy csata-
ban sem vérzett a hazaért. Curriculum vitaeje korulbeltl ez :
1848 eldtt orditott és verté a mellét; 1848/49-ben még jobban
orditott és még jobban verte a mellét: — a hazatél azonban
akkor is csak »hévatal«-t kivant, német-muszkaverd fegyvert
nem. Az elnyomas idejében nem orditott és nem verte a mel-
1ét, ellenben kész volt huszarkodni Bach zsoldjaért. Az alkotméany
visszanyerése Ota ismét hazaffy lett, s miutdn mar most ebben
nincs veszedelem, jobban ordit s jobban déngeti a mellét, mint
valaha. Jellemz6é vonasa, hogy minden ellen Gvélt, de minden-
nel megalkszik. Nagyra tatja szajat, — azért, hogy betdmjék.
Hazafisaganak, lelkesulésének, kirohanéasainak mind, mind
csak egy czélja van : egy »hévatal« minél tobb fizetéssel, minél
kevesebb dologgal, semmi fegyelemmel. De ostobabb, semhogy
czéljat valaha is elérhetné. Széval Illés ur alpréféta s azzal,
hogy ezt a genret kifigurdzzuk, az igazi, becsuletes magyar
hazafisagnak csak jo szolgalatot teszink. — M. A hol minden
nyaron szokott lenni. — C Bevalt. — E. H. Kivalt. — F. R.
Az aktualitds a legjobb csodabogar-irto szer. Tobb levélr6l
a jovészamban.

Felelés szerkeszté: CSICSERI BORS.
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akacokat,

Uzleti helyiségek,

butorozott szobak,
helyiségeket, stb.

OIKETE RIOK

terestkézi kozponti intézet kényelmes, czélszert és olcso
ldéak kozvetitésére, V1., Teréz-kBrut 19. szam, az

gyari

Mréssy-ut kozelében. Beiratasi dij nélkdl. Bejelentd
Imlez6lapok minden szivartézsdében kaphatok. r'\

Orvosi tekintélyek altal
e hugydara, kdszvény és hélyag ban-
ek ellen, tovabba a 16gz6 és emésztési
szervek hnrutos bantalmainal rendelve.

Salvator

—egvényes vasmentes savanylviz —
szénsavdus, Ilthilla tartalma forréas,

jeni hasznalva Igen kellene* tditi Italt szsloaltat.
Wshill tivanyvic-kirMkeaétrtSss « ligtktk grSnysztrttrbzn.

a A arlvator-ferrfee IfrasfAtUEira Eperjesen.
Budapesten féraktar EDESKTITV 1.,
F. BERGUERAND FILS*

[ ] [ | I
Jotallas mellett valodi parisi ,kulén-

legességek* gummi és halhdlyag tuczatja 3 frt — 6 irtig. Ujdon-
sag!! halholyag gummi szélle 4 irttél 6 irtig. Bouts americains
(C&pottes) 3—5 |rt|g Uj ! Pelylporus néi évszer 2 frt. Parisi hélgy-
szivacskak 2—5 irtig. Megrendeléseket discreten és gyorsan eszkozol

K ELE T J.cs.éskir. szab. gyaros

Budapest, koronaherczeg-n. 17a. sz. (szervitak-palotaja).
1Arjegyzékek kivanatra Ingyen <sbérmentvo, (372)

MIDY-fele
ANTAL-CArSULAK

A mindennem(i titkos betegség*, hélyag*-
liurut, folyas ellen mint gyégyszer ezel6tt
oly &ltaldnos kozkedveltségben részestlt Co-
paiva-balzsam ma mar alig jé hasznalatba,
részint kellemetlen szaga és ize, részint a fel-
bofogés, hanyinger s més egyéb gyomorbajok
miatt, melyeket hasznalata okoz.

MIDY ur altal feltalalt tiszta leparolt
SANTAL-SZESZ nem bir ezen kellemet-
len tulajdonok egyikével sem, s 48 o¢ra alatt
méz a fegiolegliltebb s leg-fajdalmasabb
kifolydsoknak is a nélkil, hogy a gyomor-
nak terhére lenne s minden befecskendés

segélye nélkul csaknem teljes megszuntet idézi elG.

Egy Uveg; ara, hasznélati utasitassal s 50 to-
kocskaval 2 frt 10 kr., 2 frt 30 kr. el6leges beklldése
nellett vidékre bérmentve kildetik. Minden tokocskan
LHIDY* név lathatd. (38

Raktarhelyiség: I’ARIS: 8. nie Vivienné.
BUDAPESTEN,

JOZSEF qy6gyszemesznél, Kirdly-ufcza 8. sz. «

ér-nél

Egyeduli képviselete Osztrak-Magyar-
orszagon a legnagyobb Jculonlef/es-
séf/elcben  feliflmulJdiatlan parisi

czvgnék (3564
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Szabadalmazott

CONGO-gyekenypapiros - szipkakat

ajanl ezrét 4 frttal,
deglok és kavehazak szamara

m'nt a legjobb czikket dohauytdzsdék, ven-
(407)

filCERA TOAICZ),!

------ BECS, Il. kér., Nestroygasse 7.

aZ ONSEGELY

hii tanacsadé mindama szeren-
csétlenek szamara, a kik ifja-
kori kénynyelmuiségok folytan
erdik hanyatlasat erezik. Ha
szérnal olvashatjak tovabba
az idegességben, szivdobogas-
ban,nchéz emésztésben,arany-
érben szenvedék is. E konyv
6venkint ezreknek adja vissza
az prot és egészsé jet. Kap-
hatd bekuldéd 1 forintért vagy
utanvétellel Dr. L Ernst ha-
souszenvi orvosnal, BECS,

Giselastrasse 11.A kényv bo*

|tékba zarva kuldetik meg (382)j~

SOMI

és halholyagok, franczia gyart-
many (artalmatlansagért jotallas),
orvosi tekintélyek és szaklapok
altal megbeszélve és kulondsen
ajanlva. Tuczatonkint 60 kr., 1.,
2., 3., 4é5frt. — (Apottes
Americains teztja 2 frt Sa-
feti Sponges, néi oOvszerek,
Prof. Lister modszere, teztja 1,
2,13 és 4 frt. Ujdonsagok.
Pelyporns avantage | frt50
kr. Ujon javitott néi dvszer 1886.
marez. 22-dike 6ta forgalomban,
nagy elényokkel bir nagy ked-
veltség miatt. Valédian csak

FEITEL LIPOT-nal

kaphat6. Wien, 1., Karntner-
strasse Nr. 63 J. cs. k. keres-
kedelmi torvényszékileg bejegy-
zett ezég és Paris, 13. Rues
petites Ecnries, készpénz
vagy utanvét mellett. — Egyetlen
parisi képviselet Ausztria Magyar-
orszag részére. — Egy teljes, hasz-
nalhaté 12 drbot tartalmazé min-
ta-eollectio 1 frt 80 krt Magyar
arjegyzék ingyen. (379)

BEKULDETETT.

TITKOS

mH BETEGSEGEK. B

A nekink bemutatott szamta-
lan megbizhatd hiteles koszond
irat folytan ezen legdregebb és
legismertesebb rendelési inté-
zet, ahol a tudomany legGjabb
vivmanyai a legbdvebb tapasz-
talatokkal parosulvaértékesit-
tetnek, legmelegebb, ajanlhaté

I>r. LEITKEB

®?fN48 év ota fennallé~9®
minden segélyeszkdzokkel el-
latott rendel6helyiségében,Bu-
dapesten, Dob utcza 18. sz.
Titkos beteg'ség'ekr az 6n-
fert6zésnek minden kévetkez-
ményei, tehetetlenség:, strik-
turdk, fehérfolyds és minden
néi betegségek levélileg* is
biztosan és gyorsan gyogyittat-
nak, anélkul, hogy a beteg hi-
vatdsaban akadalyozva volna.
Rendelési 6rak reggel 6—lo-ig,
d. u. 1—5-ig,este 7—10-ig. (380)

A ozég fennen 1876. oéta.

lsé6 osztrak -m agdyar

Guinmi-Watioii-lifilonleg,esség,ek

és végtagok gyara.

KLINGER GYORGY

EEC3, Qttakring, Bauptstrasse 166, szam.

Ajanlja magat gyengék és aérbe novésuek testalka-
tanak kitoltésére szolgalé gummi wattonok szallitasart.
Végtagok;, mint mdsrrok, filek stb. Kulon egessé-
gek férfiak és ho'gyek szamava tuczaionként 1, 2, 3,
4 és 5 frt. Az egészségnek artalmit'an és tiszta aruért
kezeskedem, Ggy nemkii daben minden e szakmaéba vago
haztartasi és betegapolasi czikjekért, a nél-
kal, hogy vavéimet tévi'ra vezetném vagy raszedném,
miot sok mas ezeg, hogy Parisi gyar. Titoktar-
tasért kezesség vallaltatik. (3282)

-9 Rlcbtxr -féle C-
ejettoro

Legljabb tirelmi jaték.
176 feladat.

Nagyon érdekes
! és nagyon mulatsagos.

Ara 35 kr.;
mirckn jatdkezer kaededm kaprato
Kevésbé értékes utdnzasoktdl oévjunk magunkat és csakis oly ska-
tulydkat fogadjunk el, melyeken a gyari jel a,,veres Horgony" van.

-Gii . '3FEE

iit

THEDO tanar-féle

legjobb és legbiztosabb szer szép

szaknlnovés
elGidézésére.

Bamulatos gyorsan mozditja el a szakalnévést, tgy |
(hogy még 16 éves ifjak is révid id6 alatt teljes és erés sza-|
Jkait és Bajuszt nyerhetnek hasznalata folytan, mely tényt |
jezer és ezer elismer6 irat bizonyitja.

Flrst Jozsef gyogyszerész urndk Praga ! Egy uveg sza-1
|kalhagyma elhasznaléasa csodalatos gyors szakalnévéstidé-:
Jzett el6 nadlam, miért is koszonetemet fejezem Ki s tetszé-1
| sére bizom ezen sorok kozzétételét. Bécs. Slimfelil F. K. déli |
"vas(ti hivatalnok. Edcr Ferencz gyégyszerész urnak. Briinnt!
uldott szakadlhagyma kitinének bizonyult, fo-1
koszonetemet Kérem részemre stb. Mistek, Mor-1
tpreda Jozsef. First Jozsef gyogyszerész urnak i
n szakalhagyma valéban megérdemli a csoda-1
mivel négy hét é6ta, midta hasznalom, oly baj
dménye van, hogy tovabbi négy hét alatt régii
m be fog teljestlni. Kérem részemre stb. Leit-1
2. junius 29. Korn A. (4-04)]

csomag ara 1 frt és 2 frt 10 kr. |
TRKIZH-ga@ysatadm Kdywta J

{Amogatésival késziit
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a legj 6bb ssivarkapapir.
a legjobb szivarkahdvely;
a legj6bb gyartmany,

a legj 6bb min&ség. Bl
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Gyar:
Rottenbiller-utcza 36.

y Legnagyobb raktar a legljabb, gy sajat, vala-

mint kilféldi gyartmanyd

illatszerek

szepitbszerek, piperevizek,

Raktar

BUDAPESTl Koronaherczet] »u:tcza2. |
vV

/\Sb

Képviseltetés kerestetik. (377)
H. Bock, Bécs, lll. Hauptstrasse 72.

szappanokban,

kulonféle

msporok, szalieil-szsijviz és fogpor,

a legtjabb
féslik, hajtdk,

4

Nagy vélaszték

szivacsokban,

és ez minden a legjutanyosabb arak mel-
@2

lett kaphaté.

Valddinak elismert IViiller J. L.-féle

tojAs-oiaj-szappaji
drbja 15 kr, 3 drb 40 kr, 6 drb 80 kr.

f MtJLLER J.

illatszer- és pipere-szapiiaR-gyurosnal.

31

hajsttdk, hajsit 6-lampacskak,
tukrok és koromollok.

Férfiak

kik gyengeségben szenved-
nek, hozassak meg a esész.
és kir. szabadalm. Potenta-
tor-ral val6 biztos és allan-,
do6 gyogyulés legujabb rend-
szerérdl sz6ll6 prospeetust.
Megkdildetik ingyen és
bérmentve zart levélben

Dr. Altmann Karoly

altal,
BECS,
VILMariahilferstrasse 70.
(395)

L.

lyaraléba, furdébe utazéknak!

téaska 3.50—15 frtig. Czélszeriien berendezett utitekercs

0—9 irtig. Borotva-készlet Jolin Heifford késsel 7.—.

Angol borotva 1.20—3.50. Uti- és vadasz-kulacsok

irt i—5.60-ig. Berendezett pinczetok 6.75—15 irtig.

Mont6 boxer a mellényzsebben 1 irt. Erés I6vésu kis

tomorformaju bulldog-revolver irt 7—9.50. Frotir-készi-

Iék 1irt. Furd6-hévmérs 50 krtél 2 irtig. Lapos ivo-

pohar 40 kr'il;imTY | I'czI™Mex személyes oltalomra

toi 1frtig. wU tulldil stb. Betegapolasra allovet-

fecskend6 3—5 frtig. Légparnad.50—10frtig. Anyaméh-

fecskend6 2—5 frtig. Onmiikdd6 szoptaté-iveg 1 irt.

Osmert angol foggvéngy 3 forint.

Sportkedveldk figyelmébe !

Angol disznébér-nyereg 15—35

irt. Kettdsszaru kantar 5—8 irtig.

Zabla 1.80—3.50. 1zzaszt6 2.75—5.—. Nyereg-

lekoté 2.50—3 irtig. Kengyelszijjak irt 3—

8.75-ig. Kengyelvasak 1.60—3.50. Sarkantyu

felcsatolhaté 2 frt. Loéidomitd vessz6 rino-

ezerosborbol 60 krtdl 2.50-ig. L6halé legyek

ellen egész léra, parja 15 frt. LOSZOrnyirO

oll6 3.40. Tartés b6 gummi esokdépenyeg

io—i> frtig. Alkalmi vétel: vadasz-fegyverek leszal-

litott &ron. Hor. ghalaszat 6sszes kelléke. Osszetol-

hat6 halaszbot 1—15 irtig. 12 drb. horog mesterséges

legyekkel 80 kr. Zsinérral ellatott horog 10 krtél 2 frtig.

Botszék 2.40—38 frtig. Kés, kandl, villa egyben 1.80—

4.50. Lapos zseb-napéra iranytlvel 1frt. Méhészeti

segédeszkozok. Uj aranyozd, melylyel elavult tukér-

és képramat, szobrot sth. moshatéva Ujja aranyozhatni,
uvegje ecsettel 80 krajszar.

KERTESZ TODOHI

Vendéglésoknek
9 9uU, 10 10% 11 liy, 12 12¥, 13 13V, c.atm.

1.15 1.30 1.50 1.70 1.90 2.15 2.30 2.50 2.70 2.85
Egy készlet szokasos nagysa-
ga keményfabdl tartés kug-
liz6-babok 2.50. Papir-légha-
jok 50 krtél 1.50 krig. N&i
kuglizé egész szik udvarou
is felallithatd, egy készlet ba-
bok, goly6, zsinérral frt 5.25
Kerti flobert-puska 7—20 fo-
rintig. Vas, czéltdbla kiugrd
bobéczcezal 11j f Vacum amer.-
2—8 frtig. WJ. pisztoly ve-
szélytelen, tarsas czéllovészet-
hcz 1.50. Szines papirlampio-
nok Kertek Kivilagositasa és
diszitésére 15—60 krig. ErOS
dugaszh(zé 3u krtdl. Palaczk-dugaszolé frt 1.40.
Biztonsagi borlehuzé gummicsé 2.70—3 frtig.Kulcscsal
elzarhal6 hordécsap 60 krtél 2 frtig. Hydraulikus hor-
d6-szad szeszes italok megromlasa ellen 1 frt. Kerti
gyertyatart6 tveggel frt 1—2.30. Dohanyzéknak.
Dohanytarté, melyben a dohany nyirkosan marad 8.75
6 frt. Houblon papir 100 drb 25 kr. Huvelytémé 30kr.
1 frtig. Autémat czigaretta-készitd és dolianyszelen-
cze 2 frt. Szarazon szivé csatornds fapipa 1.20. Goz-
pipaszartisztité 1.80. Kandczos gyufatarté 85 kr. Do-
hanyszita i frt 50. Budapesti emlék targyak.

Meg nem felel§ targyat vissza vesz

Dorottya-utcza 1. yl.am,

a Kereskedelmi bank®” épuletében.

®® @\ Adigalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:/mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval késziit
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,Budapest loghiisebb nyari helyiséget*

Vigaddi sércsaruok és vifagtepem!

Alulirt a n. é. kozénség szives figyelmébe ajanlja ujjat
kitott helyiségeit, melyek nagy Kkiterjedésuknél fogva (9 nt:
magas), mint Budapest leghtisebb nyari helyiségei isT
meretesek. Kitling honyha, sajat termésl s legfinomabb bel-1
kulféldi borok, valamint a vilaghirt ,pilseni“ sor, legjutanyi
sabb arakon szolgaltatnak ki. — Kit(ing tisztelettel

ifi, KOMMER ANTAL,

(381) a fov. vigado bérlgje.

Szenzéacziés taidiinany !

Szenzéczius taldimany gyciigeségi- eseteknél.

Férfiak szamarai

és kir. szab. electro-metallikus készulék
HOr BOESODI.

Ausztria-Magyarorszagon és a kiilféldén szabadalmaz)
Parisban 1889-ben aranyéremmel kitintetve.
Brusszelben 1886-ban ezustéremmel kitintetve. ]
Genfben 1889-ben nagy ezust éremmel kitlinteti
Nizza 1890-ben aranyéremmel kitintetve.

Dr. Borsodi-féle cs. és kir. szab. elektro-metallikus készuilék,

badalmazva és kitlintetve, eltlinteti a férfi gyengeséget, miutan!

kimerult idegeket erésiti és a szervezetnek iljui érzést*kolcsona!l
készllék alkalmazasa folotte egyszer(i. Eszrevehetetlen a tdT
valé viselése, magaban véve is elég a kivant eredmény el6idézés!

Dr. BORSODI Budapesten, Teréz-kérut 4

Kimerit6 brosirok dij- és bérmentesen kiildetnek.
gzenzéczidés talalmany!

Cc«.

EG A MODERN VEGYESZET
haladésa és az annak réiéu keltti)
szamtaiau szépitd szer sem vol
képes a harmiuez év 6ta HtunGim
mert pipere-sze t a

Dr. LENGIEL-féte

nyirfa balzsam

kiszoritani, a mi legjobban b zonyitjaj

e szer valéban j6, a természettél nyUjto
szépitd szer. Dr. Lengiel Fr. ,nyirfa-balzsama¥ Szt.-Pétorvd]
orosz czari mini zterium orvosi szakosztalya altal jovahagyato
IRapsi tanar a bécsi (gyetem procuratora, valamint Pyvfluch i
Jtal Londonban s tébb mas szakférfiak altal ajanltatott és 30 4
(izott vegyi eljards utjan készitt tik, mely eljaras folytdn azon
jdonsagofc nyeri, hogy a b6r legfelsébb réteget lasson
1¢lidntja és az ekképen megtisztitott alsé bdérré
ifju lényében és tUdeségben tuntetield; nyomtal
eltintet iniiidenneind kilutést, foltot,vérosséget, a
jegyet, elsimitja aredéket és himl6helyeket sio
ként barsonysima bért és élénk ude szintvard zso
Egy korsé hasznélati utasitassal egylit | irt 50 kr. A nyi
zsaui & tdl uiar megfinomitott bér konzervalasara igen ajan

Dr. Lengiel-féle Opo-Créme
eg*y doboz 60 kr és a
Dr. Lengiel-féle Benzoe-szappa
egy drb 60 és 35 kr egyidejd hasznalatra.
Kaphaté Magyarorszag minden nagyobb gydgyszer'
gyogy- és illataru-kereskedésében. Féraktar Buda;
Torok Jozsef gyodgyszertarak
Klraly-utcza 12. sz.



